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Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1
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Lettera di vettura internazionale  gueu0 srasporto @

sottomesse, nonosianie
qualungue clausula
contraria alla convenzione
relativa al contratfe di
frasporto internazionale df

2209 N 20286

Via dei Ciclamini,4 |
70026 Modugno (Bari)

| agn
Partita IVA 04886850728 )| Bilico

GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 merci si strada
2 Destinatario Nissan ! 16 Trasportatore
. | Yusen Logistics Spa
Stab.di  Nissan Motor UK J
Onsite Warehouse
i Intematmnal Nyrt
SR5 3NS - Sunderland ! Waberer's
l " aqykorosn
3 Luoge previsto per Ia consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Nissan Motor UK wWaberer's Infernational Kyrt.
Onsite Warehouse {1239 Budapest, 4 e
SR5 3NS - Sunderland Lo \\mt_nwmﬁi it 351,
UK ‘
‘l\
4 Lnogo e data della presa | 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
I
dei Ciclamini4
26 Modugno (Bari) 12/11/2018
ftalia
6 Contrassegni e numerl ?Denominazlone merce 7 Numero del colll 8 Imballaggio} 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
¥ Documend allegati | Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7169209 RAJ39813 :3201 07649R 208 PZ 26 RSA RACK 300 18824
Classe Cifra Lettera Jt ADR* 26 colli 18824,00 Kz
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
i Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo “ Saldo
O Franco iD Assegnato Magglorazioni
Supplententi
21 Compilsto a Teotale
Modugno (Bari) - Italia 12/11/2018 IS Rimborse e e e =
i —
22 Firma e timbro del mittente 123 Firma e timbro det trasportatore 24 Merce riceviita
In nome e per conto del mittente tional Nyd
, \Waberet's lnlema ona
N GETRAG | patl
o »-- Luogo Data

WCC234

Firma e timbro del destinatario

When perforniiug transport activitles, the carrier fs obliged to comply with the rules existing in terms of road traffic and especially those related to the content of the following articles of ie
Law Decree 30/4/92, nr, 285 and following emendments: art. 61- ditensional tolerance; art. 164- placiug the load on the vehicles; art. 174 ~driving duratlon of the vekicles. The activities of
Ioading of the goods and distribntlon of the load on the axles Is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are safely fastened by means of speclfic belts and/or siraps
and everything related to road transport aceording te the safety rules provided, Particularly, the carrier is ebliged to check personally that the geods are londed In suclt a way to offer the
maxintum sqfety during (rausportation; moreover it does not fuve tq exceed any welght limits of the vekicle and dimensions. The contractor audior reciplent are nai lable for any fallure (o
comply with the instructions, with explicit obligation to indemn{fy tfte Customer and/or the Reciplent against any penalty recelved for the non-compiiance with the law and except for the

repetition for additional payments.
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